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Overview

Game audio playback
available via USB only
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ameVoice Mix Setup

PC Setup:

+ Settings > System > Sound > Sound Control Panel > Playback Tab > Sound
Blaster G4 > Right Click Speakers ... “Set As Default Device”

* Settings > System > Sound > Sound Control Panel > Playback Tab > Sound
Blaster G4 > Right Click Headset ... “Set As Default Communications Device”

« Settings > System > Sound > Sound Control Panel > Recording Tab > Sound
Blaster G4 > Right Click Microphone ... “Set As Default Device”

Mac Setup:

+ System Preferences > Sound > Output > Sound Blaster G4 Speakers
+ System Preferences > Sound > Input > Sound Blaster G4: Microphone

PS4 Setup:

* Settings > Sound & Screen > Audio Output Settings
* Primary Output Port > Digital-out (Optical)

* Audio Format (Priority) > PCM
« Devices > Audio Devices

+ Output to Headphones > Chat Audio

Technical Specificati

Wireless Type: Bluetooth Low Energy (BLE)
Operating RF range: 2402 - 2480 MHz

Max. RF Output Power: 4 dBm
Input: 5V=—=—=1A

Product Registra

Registering your product ensures you receive the most appropriate service and
product support available. You can register your product within Sound Blaster
Command software or at www.creative.com/register.

Technical & Customer Support Servic

Visit creative.com/support/SBG4 to resolve and troubleshoot technical queries at
Creative's 24-hour self-help Knowledge Base. You can also find customer support

services and other helpful information here.

Supplementary documentation
for this product including

DoC and safety and

regulatory information can be
downloaded from creative.
com/support/SBG4.

Warranty | Warranty information is supplied with
your product in a separate document.
Please keep your Proof of Purchase for the

duration of the Warranty period.

Keep this document for future reference.
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Mini-TOSLINK Cable
) 3.5 mm Line-in Cable*

*Cable not included

Note: GameVoice

via optical and USB to the following devices: PS4™
and PS4™ Pro only

Mix is available when connected

Lecture audio des jeux disponible via USB uniquement

1. Convertisseur USB-C vers A
. ETEINT: Mode par défaut
. BLANC: Mode Amplificateur de pas
. Commandes du microphone
. GameVoice Mix

(i) Chat audio
(i) Audio des jeu
6. Volume
7. (i) Cable Mini-TOSLINK
(ii) Cable d'entrée de 3,5 mm*
*Cable non inclus

Confi ion de GameVoice Mix

Configuration d'un P!

+ Paramétres > Systéme > Son > Panneau de configuration du son > Onglet Lecture >
Sound Blaster G4 > Clic droit sur Haut-parleurs... « Définir cornme périphérique par défaut »

+ Paramétres > Systéme > Son > Panneau de configuration du son > Onglet
Lecture > Sound Blaster G4 > Clic droit sur Casque... « Définir comme
périphérique par défaut »

« Paramétres > Systéme > Son > Panneau de configuration du son > Onglet
Enregistrement > Sound Blaster G4 > Clic droit sur Microphone... « Définir
comme périphérique par défaut »

Configuration d'un Mac:

rences systéme > Son > Sortie > Haut-parleurs Sound Blaster G4

« Préférences systéme > Son > Entrée > Sound Blaster G4 : Microphone

Configuration d'une PS4:

« Parametres > Son et écran > Paramétres de sortie audio

« Port de sortie principal > Sortie numérique (optique)

+ Format audio (priorité) > PCM

« Appareils > Appareils audio

* Sortie sur casque > Chat audio

Remarque:
GameVoice Mix est
disponible une fois
connecté via un cable
optique et USB aux
appareils suivants:
PS4™ et PS4™ Pro
uniquement

me-Audiowiedergabe nur tiber USB méglich
. USB-C zu USB-A Konverter
. AUS: Standardmodus
. WEISS: Schrittverbesserungsmodus
. Mikrofonsteuerung
. GameVoice Mix

(i) Chat-Audio

(i) Game-Audio

k

Hinweis:

GameVoice Mix ist
verfligbar, wenn es ber
eine optische Verbindung
und auch tiber USB mit
den folgenden Geraten
verbunden ist: PS4™ und
PS4™ Pro

e
i-TOSLINK-Kabel
(ii) 3,5 mm Line-In-Kabel*
*Kabel nicht enthalten

GameVoice Setup

PC Setup:

+ Einstellungen > System> Sound > Sound-Systemsteuerung > Registerkarte
Wiedergabe > Sound Blaster G4 > Rechtsklick-Lautsprecher ... “Als
Standardgerét festlegen”

« Einstellungen > System > Sound > Sound-Systemsteuerung >
Registerkarte Wiedergabe > Sound Blaster G4 > Rechtsklick-Headset ... “Als
Standardkommunikationsgerat festlegen”

« Einstellungen > System> Sound > Sound-Systemsteuerung > Registerkarte
Aufnahme > Sound Blaster G4 > Rechtsklick-Mikrofon ... “Als Standardgerét festlegen”

Mac Setup:

+ Systemeinstellungen > Sound > Ausgabe > Sound Blaster G4-Lautsprecher

+ Systemeinstellungen > Ton > Eingang > Sound Blaster G4: Mikrofon

PS4 Setup:

+ Einstellungen > Ton und Bildschirm > Audioausgabeeinstellungen

« Primérer Ausgangsanschluss > Digitalausgang (optisch)

«» Audioformat (Prioritat) > PCM

+ Gerate > Audiogerate

* Ausgabe Uber Kopfhérer > Chat-Audio

La reproduccién de sonido de juegos disponible solo via USB
1. Adaptador USB-C a USB-A
OFF: predeterminado
. BLANCO: Modo realzar pisadas
. Controles de micréfono
GameVoice Mix
(i) Audio del chat
(ii) Audio del juego
. Volumen
. (i) Cable M OSLINK
(i) Cable Line-in de 3.5 mm*
*Cable no incluido

Confi i6n de mezcla de

Configuracién de PC:

» Ajustes > Sistema > Audio > Panel de control de sonido > Pestafia Reproduccién
> Sound Blaster G4 > Clic con botén derecho “configurar como dispositivo
predeterminado

* Ajustes>Sistema > Audio > Panel de control de sonido > Pestafia reproduccion
> Sound Blaster G4 > Clic con botén derecho “configurar dispositivo
predeterminado de comunicacion”

* Ajustes >Sistema > Audio > Panel de control de sonido > Pestafia grabacion > Sound
Blaster G4 > clic con botén derecho “establecer como dispositivo predeterminado”

Confi i6n de Mac:

Nota:

Gamevoice Mix estd
disponible cuando se
conecte via conexién optica
y USB a los siguientes
dispositivos: solo PS4™ y
PS4™ Pro
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you must agree to be bound by the terms and conditions of the end user license agreement.

« Preferencias del sistema > Audio > Salida > Altavoces Sound Blaster G4

* Preferencias del sistema > Audio > Entrada > Sound Blaster G4: Micréfono
Configuracién de PS4:

» Configuracién > Sonido & Pantalla > Ajustes de salida de audio

+ Puerto de salida primario > Salida digital (6ptico)

+ Formato de audio (prioridad) > PCM

+ Dispositivos > Dispositivos de audio

« Salida de auriculares > Audio del chat

]

Specifications

Type de réseau sans fil : technologie Bluetooth Low
Energy (BLE)

Portée RF de fonctionnement : 2402 - 2480 MHz
Puissance de sortie RF max. : 4 dBm

Entrée : 5V===1A

Enregistrement du produit

Lenregistrement de votre produit vous garantit de
profiter d'un service et d'une assistance adaptés. Vous
pouvez enregistrer votre produit lors de linstallation
ou a ladresse www.creative.com/register.

Services d' hni et clientel

Allez sur creative.com/support/SBG4 pour résoudre
un probléme technique et utilisez la base de
connaissances Creative (Knowledge Base), disponible
24 heures sur 24. Vous pouvez également trouver
des services d'assistance clientéle et dautres
informations utiles & cet endroit.

Informations complémentaires

Les documents supplémentaires concernant ce
produit incluent la DoC ainsi que des informations
réglementaires et liées a la sécurité qui peuvent étre
téléchargées sur le site creative.com/support/SBG4.

Garantie

Les informations sur la garantie sont fournies avec votre
produit dans un document séparé.Conservez votre
preuve d'achat pendant toute la période de garantie.

Conservez ce document pour pouvoir vous y
référer ultérieurement.

Funktyp: Bluetooth Low Energy (BLE)
Betriebsfrequenzbereich: 2402 - 2480 MHz
Max. Hochfrequenzabgabe: 4 dBm
Eingang: 5V =
Produktregistrierung

Durch die Registrierung Ihres Produktes
genieBen Sie umfangreiche Service- und
Produktunterstiitzungsleistungen. Sie konnen das
Produkt entweder bei der Installation oder unter
www.creative.com/register registrieren.

Technischer Support und Kundendienst

Gehen Sie auf creative.com/support/SBG4 um
technische Anfragen zu beantworten und Fehler
zu beheben Uber die 24-Stunden Selbst-Hilfe der
Creative Knowledge Base. Dort finden Sie auch den
Kundendienst und weitere hilfreiche Themen.

Weitere Informationen

Ergénzende Dokumentation zu diesem Produkt,
einschlieBlich DoC- und Sicherheits- und
Zulassungsinformationen, kann von der Website
creative.com/support/SBG4 heruntergeladen werden.

Garantie

Die mit Ihrem Produkt gelieferten
Garantieinformationen befinden sich in einem
separaten Dokument. Bitte bewahren Sie Ihren
Kaufbeleg wihrend der gesamten Garantiezeit auf.

Bewahren Sie dieses Dokument fiir die spa
Verwendung auf.

Especificacién

Tipo de inaldmbrico: Bluetooth Low Energy (BLE)
Rango operativo de RF: 2402 - 2480 MHz
Maxima potencia de salida RF: 4 dBm

Entrada: 5V===1A

Registro del producto

Al registrar su producto, se asegura de recibir el
servicio y la asistencia disponible mas adecuados.
Puede registrar su producto durante la instalacion o
en www.creative.com/register.

S os de atencién al cliente y asistencia
técnica

Vaya hasta creative.com/support/SBG4 para resolver
cualesquiera dudas técnicas en la Base de Conocimientos
de Creative (Knowledge Base), disponible las 24 horas.

Alli también encontrara servicios de atencién al cliente y
demas informacién (til.

Otra informacién

Documentacién adicional para este producto
incluyendo DoC e informacién sobre
seguridad&regulaciones se puede descargar en la
web creative.com/support/SBG4

Garantia

La informacién de la garantia se proporciona con su
producto en un documento por separado. No pierda
la prueba de compra mientras esté vigente el periodo
de garantia.

Guarde este documento para futuras referencias.



Przeglad

Odtwarzanie audio w grach jest dostepne tylko przez USB
. Konwerter USB-C na USB-A

WYL: domysiny

BIALY: Tryb wzmocnienia krokéw
. Sterowanie mikrofonem
GameVoice Mix

(i) Czat audio

(i) Audio w grach

. Glos$nosc

. (i) Kabel Mini-TOSLINK

Uwaga:
GameVoice Mix jest
dostepny jedynie
przy potaczeniu
optycznym i USB z
konsolami: PS4™ i

UENTINES

~No

PS4™ Pro

(i) Kabel wejscia liniowego 3,5 mm*
*Kabel nie jest dotaczony

Konfiguracja GameVoice Mix

Konfiguracja komputera:

« Ustawienia > System > DZwiek > Panel sterowania dzwiekiem > Karta
Odtwarzanie > Sound Blaster G4 > Gto$niki z prawym przyciskiem myszy ...
.Ustaw jako urzadzenie domysine”

* Ustawienia > System > Dzwiek > Panel sterowania dzwiekiem > Karta
Odtwarzanie > Sound Blaster G4 > Zestaw stuchawkowy prawym
przyciskiem myszy ... ,Ustaw jako domysine urzadzenie komunikacyjne”

« Ustawienia > System > Dzwiek > Panel sterowania dZwiekiem > Karta
Nagrywanie > Sound Blaster G4 > Mikrofon prawym przyciskiem myszy ...
+Ustaw jako urzadzenie domysine”

Konfiguracja Maca:

« Preferencje systemowe > DZwiek > Wyjscie > Gtosniki Sound Blaster G4

« Preferencje systemowe > DZwiek > Wejscie > Sound Blaster G4: Mikrofon

Konfiguracja PS4:

« Ustawienia > DZwiek i ekran > Ustawienia wyjscia audio

* Primary Output Port > Digital-out (Optical)

« Format audio (priorytet) > PCM

+» Urzadzenia > Urzadzenia audio

* Wyjscie do stuchawek > Czat audio

Prehlad
Prehréavanie zvuku hry je dostupné iba cez USB
. Konvertor z USB-C na USB-A
VYPNUTY: Predvoleny rezim
. BIELA: ReZim Footsteps Enhancer
. Ovladacie prvky mikrofénu
GameVoice Mix
(i) Zvuk konverzacie
(ii) Prehravanie zvuku
. Hlasitost’
. (i) Kabel Mini-TOSLINK

(i) 3,5 mm kabel vstupu linky*

Pozndmka:

GameVoice Mix je
dostupny pri pripojeni
cez optické a USB
rozhranie k nasledujdcim|
zariadeniam: iba PS4™ a
PS4™ Pro

SRS

~No

Specyfikacja
Typ bezprzewodowy: Bluetooth Low Energy
(BLE)

Zakres dziatania RF: 2402 - 2480 MHz

Max. Moc wyjéciowa RF: 4 dBm

Wejscie: 5V == 1A

Rejestracja produktu

Rejestracja produktu gwarantuje uzyskanie
najlepszej obstugi i pomocy dotyczacej produktu.
Odtwarzacz mozna zarejestrowac podczas
instalacji lub w witrynie www.creative.com/
register.

Pomoc techniczna i obstuga klienta

Przejdz do creative.com/support/SBG4, aby
rozwig ¢ i sprawdzac iedzi odnosnie
zapytan technicznych na 24-godzinnym serwisie
samopomocy Creative Knowledge Base. Na tej
stronie mozna takze skorzystac¢ z ustug pomocy
technicznej i znalez¢ inne przydatne informacje.

Inne informacje

Dokumentacje uzupetniajacg dla tego produktu
zawierajgcq certyfikat zgodnosci (DoC) oraz
informacje na temat bezpieczeristwa i przepiséw
prawnych mozna pobrac ze strony creative.com/
support/SBG4.

Gwarancja

Informacja dotyczgca gwarancji jest dostarczana
wraz z produktem w osobnym dokumencie.
Dowdéd zakupu nalezy przechowywac przez caty
okres waznosci gwarancji.

Nalezy zachowac¢ ten dokument do uzytku w
przysztosci.

Typ bezdrotoveho pripojenia: Bluetooth Low
Energy (BLE)

Prevadzkovy RF rozsah: 2402 - 2480 MHz
Maximalny vystupny vykon RF: 4 dBm
Prikon: 5V===1A

Registracia produktu

Registracia produktu zarucuje, Ze sa vam
dostane ¢o najvhodnejsich sluZieb a podpory
produktu. Svoj vyrobok si mdZete zaregistrovat’
uZ pocas in3talacie alebo na webovej stranke
register.creative.com.

*Kable nie st stcastou dodavky

Nastavenie GameVoice Mix

Nastavenie na PC:

« Nastavenia > Systém > Zvuk > Ovladaci panel Zvuk > Karta prehravania
> Sound Blaster G4 > Kliknut pravym tlacidlom mys3i na reproduktory ...

.Nastavit ako predvolené zariadenie”

+ Nastavenia > Systém > Zvuk > Ovladaci panel Zvuk > Karta prehravania >
Sound Blaster G4 > Kliknut pravym tlacidlom my3i na néhlavnu stpravu ...
»Nastavit'ako predvolené komunikacné zariadenie”

« Nastavenia > Systém > Zvuk > Ovladaci panel Zvuk > Karta nahravania >
Sound Blaster G4 > Kliknut pravym tlacidlom mysi na mikrofén ...
ako predvolené zariadenie”

Nastavenie na Mac:

« System Preferences > Sound > Output > Sound Blaster G4 Speakers
(Systémové preferencie > Zvuk > Vystup > Reproduktory Sound Blaster G4)

« System Preferences > Sound > Input > Sound Blaster G4: Microphone
(Systémové preferencie > Zvuk > Vstup > Sound Blaster G4: Mikrofén)

Nastavenie na PS4:

« Settings > Sound & Screen > Audio Output Settings (Nastavenia > Zvuk a
obrazovka > Nastavenia zvukového vystupu)

+ Primary Output Port > Digital-out (Optical) (Primarny vystupny port >
Digitalny vystup (Opticky))

« Audio Format (Priority) > PCM (Zvukovy format (Priorita) > PCM)

« Devices > Audio Devices (Zariadenia > Zvukové zariadenia)

« Output to Headphones > Chat Audio (Vystup na sltichadla > Zvuk konverzacie)
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#Nastavit

a podpora a servis
Pri rieSeni technickych otazok a problémov
pouzite Vedomostn( zékladiiu (Knowledge Base)
spolocnosti Creative, ktor4 je k dispozicii 24
hodin denne a ktort najdete na stranke creative.
com/support/SBG4. Na tejto stranke najdete
aj sluzby zakaznickej podpory a daldie uZitotné
informécie.
Dalsie informécie
Doplnkové dokumenty k tomuto produktu
vrétane vyhlasenia o zhode a bezpe¢nostnych
a regulacnych informacii si moZzete stiahnut'z
lokality creative.com/support/SBG4
Zéaruka
Informécie o zaruke njdete v samostatnom
dokumente, ktory je dodavany s vyrobkom.
Pocas zarucnej doby si uschovajte doklad o kupe.
Pre pripady dalSieho pouZitia si tento
dokument uschovajte.
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1. Mé&nic USB-C na USB-A
2. VYPNUT: Vychozi rezim
3. BILA: Rezim Footsteps Enhancer Poznamka:
4 Funkce GameVoice Mix
5 je kdispozici pouze pfi

. Ovladaci prvky mikrofonu
. GameVoice Mix
(i) Zvuk chatu
(ii)Zvuk ve hrach
. Hlasitost
. (i) Kabel Mini TOSLINK
(ii) 3,5mm kabel li
*Kabel nejsou soucasti baleni

pripojeni k zafizenim
PS4™ a PS4™ Pro
pres opticky kabel a
rozhrani USB

~No

vstupu*

i funkce GameVoice Mix

Nastaveni pocitace Windows:

+ Nastaveni> Systém > Zvuk > Ovladaci panel zvuku > Karta Pfehravani >
Sound Blaster G4 > kllknutl pravym tlacitkem na Reproduktory... ,Nastavit
jako vychozi zafizeni"

« Nastaveni > Systém > Zvuk > Ovladaci panel zvuku > Karta PFehravani
> Sound Blaster G4 > kliknuti pravym tlacitkem na Néhlavni souprava...
,Nastavit jako vychozi zafizeni"

+ Nastaveni > Systém > Zvuk > Ovladaci panel zvuku > Karta Zdznam > Sound Blaster
G4 > kliknutf g ym tlacitkem na Mikrofon... ,Nastavit jako vychozi zaFizeni”

Nastaveni pocitace Mac:

+ System Preferences > Sound > Output > Sound Blaster G4 Speakers (Pfedvolby
systému > Zvuk > Vystup > Reproduktory Sound Blaster G

« System Preferences > Sound > Intput > Sound Blaster G4 Mlcrophone
(Predvolby systému > Zvuk > Vstup > Mikrofon Sound Blaster G4)

Nastaveni PS4:

« Settings > Sound & Screen > Audio Output Settings (Nastaveni > Zvuk a
displej > Nastaveni vystupu zvuku)

* Primary Output Port > Digital-out (Optical) (Primarni vystupni port >
Digitalni vystup (Opticky))

* Audio Format (Priority) > PCM (Format zvuku (Priorita) > PCM)

« Devices > Audio Devices (Zafizeni > Zvukova zafizeni)

« Output to Headphones > Chat Audio (Vystup do sluchatek > Zvuk chatu)
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@
ratového pripojeni: Bluetooth Low
Energy (BLE)

Provozni RF rozsah: 2402 az 2480 MHz
Max. RF vystupni vykon: 4 dBm
Vstup: 5V==1A

Registrace produktu
Registraci produktu ziskate nejvhodné
dostupné sluzby a podporu. Produkt mizete
zaregistrovat béhem instalace, nebo na webové
strance www.creative.com/register.

Sluzby technické a zékaznické podpory

P¥i FeSeni technickych dotazd tykajicich se
odstrariovani problémt pouzijte svépomocnou
védomostni zakladnu (Knowledge Base)
spole¢nosti Creative, ktera je k dispozici 24 hodin
denné na webové adrese creative.com/support/
SBG4. Tam také muiZete najit sluzby podpory
zakaznik(im a dal3i uZite¢né informace.

Dal3i i
Dopliiujici dokumentace pro tento produkt
véetné DoC a informaci o bezpe¢nosti a
zakonnych poZadavcich je ke stazeni na adrese
creative.com/support/SBG4.

Zaruka

Informace o zaruce jsou dodévany s vyrobkem v
samostatném dokumentu.

Doklad o koupi si prosim uschovejte po celou
dobu trvani zaruky.

Tento dokument uschovejte, abyste do n&j
mobhli kdykoli pozdé&ji nahlédnout.
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BocnpovseeaeHve ayano Ansa Urpel Z0CTYMNHO TobKO Yepes USB
1. USB-C k USB-A apantep
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(i) Ayavio uat

(i) ayavno gna vrpsl
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. (i) Ka6enb Mini-TOSLINK
(i) Ka6enb nuHeiiHoro Bxoaa 3,5Mm*
*Ka6enb He BXOAAT B KOMMNAEKT

Hacrpoiika GameVoice Mix

HacTtporika MK:

+ HacTpoiiku > Cucutema > 38yk > MaHenb ynpasneHvisi 38ykom > Bknajka
BocnpowusseaeHve > Sound Blaster G4 > HaxmuTe npasoii KHOMKOI
MbILWKY N0 VHaMUKV ... “YCTaHOBUTL B KayecTBe YCTpoiicTea no
ymonuaHu”

» Hactpoviku > Cucvtema > 3Byk > MaHeNb ynpasieHus 38ykom > Bknaaka
Bocnpov3sseaeHus > Sound Blaster G4 > HaxmuTe npaBoii KHOMKow
MBILWKW MO FapHUTYpa ... “YCTaHOBUTL B KayecTse YCTPOIACTBa CBA3M MO
ymonuaHuo”

« Hactpoiiku > Cucutema > 3Byk > MaHenb ynpaeneHusi 3sykom > Bknagka
3anucek > Sound Blaster G4 > HaxmuTe NpaBoii KHOMKON MbILIKWN MO
MVKPOGOH ... “YCTaHOBUTB Kak yCTPOCTBO MO ymMonyaHuio”

Hacrtpoinka Mac:

+ CuCTeMHbIe HacTpoiikn > 3ByK > Bbixog > AvHamuky Sound Blaster G4

+ CucTeMHble HacTpoiiku > 3Byk > Bxoga > Sound Blaster G4: MukpogoH

Hacrpoiika PS4:
* HacTpoiiku > 3Byk & JkpaH > HacTpoiiku BbIxoaa 3ByKka
* OcHOBHOIA NopT BbIxoAa > Lindposoii BbIxoA (onTuyeckuii)
» Aanodopmart (nproputet) > PCM
« YcTpoicTBa > AyAnoycTpoiicTBa
* BbIX0/A Ha HayLIHWUKX > AyAno YaT

¢
MpumeyaHme:

GameVoice Mix goctyneH
Npu NOAKNIOYEHUN Yepe3
onTuyeckunii nopT 1 USB k
CNefyroLLMM YCTPOACTBaM:
TONbKO PS4™ 11 PS4™ Pro

~No

BERIEHNREW LTI
ERBUX UESEEE-

XapakTepuctukmn

Tvin 6ecnpoBojHoii cesizu: Bluetooth Low
Energy (BLE)

Pa6ounii gnanasoH BY: 2402 - 2480 My,
MakcumMansHas BbIXoAHas MOLWHOCTL BY: 4 Abm
BxogHaa MowHoOCTL: 5V === 1A

Peructpauus yctpoiictea

PervcTpauys npogykTa o6ecrneynT 4ocTyn K
NHLUM YCNYram U TEXHUUYECKOT MoAAepXKe.
[PoAyKT MOXHO 3aperncTpupoBaTh npu
yCTaHOBKeE, a Takxke Ha Beb-caiiTe register.
creative.com.

Tenei

Ha caiite creative.com/support/SBG4
KPYrNIOCYTOUHO A0CTyNHa 6a3a 3HaHwii Creative,
npeaHasHa4yeHHasn ANa CaMOCTOATENbHOro
peleHuns TeXHNYeCKnx BONPOCOB U yCTpaHeHns
Henonazok. Ha 3Tom caiite Bbl Takoke

CMOXeTe BOCNO0Nb30BaTbCA ycayramun Cl'IyX6bl
TEXHUYECKOM NOAAEPXKKM U HANTW APYryt0
nonesHyto MHpopMaLmto.

AOHQ"HVITeﬂbHaﬂ MHQDQMEQMSI
[JlononHutensHas AoKyMeHTaLuus Ans 3Toro
npoaykTa BKItodaeT DoC v uHpopmaumio no
6e30MacHOCTY & HOPMATUBHYIO VHOPMaLWIIO
MOXHO CKayaTb C caiita noAAepPXKn creative.
com/support/SBG4

lapanTtusa

VH$opmaLms 0 rapaHTVn NpunaraeTcs K
V34ENMI0 B OTAC/IBHOM JOKYMEHTe.
CoxpaHsiiiTe JOKYMEHT, MOATBEPXAAIOLLMI
bakT nokynku, B Te4eHVie BCero rapaHTUitHoro
neprioga.

CoxpaHuTe AaHHBIA JOKYMEHT ansi
vcnonb3oBaHus ero B 6yayuiem.

[EN] The use of the WEEE Symbol indicates that this product may not be treated as household
waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help protect the environment. For
more detailed information about the recycling of this product, please contact your local authority,
your household waste disposal service provider or the shop where you purchase the product.

[FR] Lutilisation du symbole DEEE indique que ce produit ne peut étre traité comme déchet ménager.
En garantissant la mise au rebut appropriée de ce produit, vous contribuez a préserver lenvironnement.
Pour plus dinformations sur le recyclage de ce produit, contactez les autorités locales, le fournisseur de

[EN] Hereby, Creative Labs Pte. Ltd. declares the Bluetooth® sound
card, model no. SB1835 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at http://www.
creative.com/EUDoC.

[FR] Par la présente, Creative Labs Pte. Ltd. déclare que cette carte son
bluetooth que le modéle n°> SB1835 est conforme a la Directive 2014/53/

TexHuKa 6e3onacHOCT

O3HakoMbTeCh C MHpOpMaLVell, coAepxXalleiics B AaHHOM pasaene, YTo6b!

obecneymnTh yCnoBMs 6e30NacHOr0 NCNONb30BaHNSA U3AENUS U CHU3UTL,

PUCK MOPaXeHWs 31eKTPUYECKMM TOKOM, BO3HNKHOBEHUS KOPOTKOTO
3aMbIKaHVA, HAaHECEHUA TPABM, BO3rOPaHWs, yXyALLEHNS ClyXa N NpoUnX
onacHocTeli. HenpaBunbHas sKCAAyaTauus N3AeNns MOXeT NPUBeCTU

EU. Lintégralité du texte de la déclaration de conformité européenne est
disponible sur http://www.creative.com/EUDoC

K aHHY/IMPOBAHUIO FapaHTUN.

. B

T NocTaBKW.

service délimination des déchets ménagers ou le magasin ol vous avez acheté le produit.
[DE] Die Verwendung des WEEE-Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht als Haushaltsmiill betrachtet werden
kann. Durch die korrekte Entsorgung dieses Produktes tragen Sie zum Schutz der Umwelt bei. Ausfihrliche
Informationen zum Recycling des Produkts erhalten Sie Gber die ortlichen Behérden, die fir Sie zustandige
Muillabfuhr oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.
[ES] El uso del simbolo RAEE (WEEE) indica que el producto no se puede tratar como un desecho doméstico. Si se
deshace de este producto debidamente, contribuira a proteger el medioambiente. Si desea obtener informacién
detallada acerca del reciclaje de este producto, péngase en contacto con las autoridades locales, el servicio de
recogida de basura o la tienda donde ha adquirido el producto.
[1T] Luso del simbolo RAEE indica che questo prodotto non deve trattato come un rifiuto domestico. Assicurandosi
che questo prodotto sia smaltito correttamente, si contribuisce a proteggere 'ambiente. Per informazioni pit
dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi agli enti locali, al fornitore del servizio di smaltimento dei
rifiuti domestici o al negozio in cui & stato acquistato il prodotto.
[PL] Symbol WEEE wskazuje, ze ten produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad gospodarczy Zapewniajac
prawidtowa utylizacje produktu pomagasz w ochronie $r¢ Aby uzyskac szc: informacje na
temat utylizacji produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami, przedsigbiorstwem $wiadczacym ustugi
usuwania odpadéw z gospodarstwa domowego lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.
[NL] Gebruik van het WEEE-symbool betekent dat het product niet als normaal huishoudelijk afval mag worden
verwerkt. U helpt met de bescherming van het milieu door dit product op correctly wijze te verwijderen. Voor meer
informatie over het recyclen van dit product, neemt u contact op met het gemeentehuis, uw afvaldienstverlener of
de winkel waar u het product hebt gekocht.
[PT] O uso do simbolo REEE indica que este produto ndo pode ser tratado como residuo doméstico. Ao
garantir que este produto é eliminado correctamente, estard a proteger o ambiente. Para obter informagdes
mais detalhadas sobre a reciclagem deste produto, contacte as autoridades locais, o fornecedor de servicos de
eliminagdo de lixo doméstico ou a loja onde adquiriu este produto.
[SV] Anvandningen av WEEE-symbolen anger att produkten inte far hanteras som hushéllsavfall. Genom att
sékerstélla att produkten hanteras pa ratt satt bidrar du till att skydda miljon. Mer detaljerad information om
atervinningen av denna produkt far du hos den lokala atervinningsorganisationen, bolaget som hanterar dina
hushéllssopor eller den terforsaljare dar du kopte produkten.
[NO] Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan behandles som husholdningsavfall. Du vil
bidra til & beskytte miljget ved a serge for at dette produket blir avhendet pa en forsvarlig mate. Ta kontakt med
kommunale myndigheter, renovasjonsselskapet der du bor eller forretningen hvor du kjepte produktet for & fa mer
informasjon om resirkulering av dette produktet.
[DK] Brugen af WEEE symbolet angiver, at dette produkt ikke ma behandles som husholdningsaffald. Ved at sikre
at produktet bortskaffes korrekt, vil du hjselpe med til at beskytte miljget. For mere detaljerede oplysninger om
genbrug af dette produkt, bedes du kontakte din kommune, dit renovationsselskabs tjenesteudbyder eller den
butik, hvor du kebte produktet.
[FI] WEEE-symbolin kéytto ilmaisee, ettd tatd tuotetta ei saa havittdd kotitalousjétteen seassa. Huolehtimalla siitd,
ettd tdma tuote hdvitetddn asianmukaisesti, autat suojelemaan ymparistoa. Tarkemmat tiedot tdman tuotteen
kierrattamisesta saat ottamalla yhteytta paikallisviranomaisiin, jatehuoltoyhtioon tai likkeeseen, josta ostit téman tuotteen.
[HU] A WEEE szimbolum hasznalata jelzi, hogy termék nem kezelhet6 héztartési hulladékként. A termék megfelelé
artalmatlanitasaval segit védeni a kdrnyezetet. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciokért
keresse meg a helyi hatésagot, a haztartasi hulladék elszallitasaért felelSs szolgaltatot vagy a boltot, ahol a terméket
vésérolta.
[EL] H xprion tou cupBorou WEEE SnAGveL 6TL Sev UMOpELTe val aVTUETWTTIJETE QUTS TO TIPOIOV WG OLKLAKS artdBANTo.
BeBatwvovtag tng KAatdAANAn andppupn Tou TPoidvtog autoy, BonBAte otny Tpootasia Tou TepLBAMOVTOG.
['La TIEPLOCOTEPEG TIANPOYOPLEG OXETLKA HIE TNV AVAKUKAWGT AUTOU TOU TIPOLOVTOG, ETILKOWWVIACTE HIE TLG TOTILKEG
APYEG, TNV UTNPEGLa AmOBEONG OLKLAKWY QMOPPLUATWY F TO KATACTNHA aTTO OTTOU ayOPACUTE TO TIPOTOV.
[LT] EEJA simbolis rodo, kad produkto negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Tinkamai iSmesdami 3j produktg
padésite saugoti aplink. Dél issamesnés informacijos, kaip perdirbti §j produkta, kreipkités j vietines atsakingasias
institucijas, buitiniy atlieky perdirbimo paslaugy teikéjg arba j parduotuve, kurioje jsigijote $j produkta.
[SK] Pouzitie symbolu WEEE oznatuie, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat's komunalnym odpadom. Ak vyrobok
spravne zlikvidujete, prispejete k ochrane Zivotného prostredia. Podrobnejsie informécie o recyklécii vyrobku ziskate
na miestnom zastupitelstve, u poskytovatelov sluZieb likvidacie domového odpadu alebo v predajni, v ktorej ste
vyrobok zakupili.
[CZ] Pouiti symbolu WEEE oznatuije, Ze tento vyrobek nesmi byt povaZovan za domovni odpad. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomahéte chranit Zivotni prostredi. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ziskate od
mistnich GFadd, od firmy, ktera u vas zajistuje odvoz odpadkd, nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
[RU] Ucronb3oBativie cimBona WEEE 03HauaeT, 4to AaHHbI NPOAYKT HE MOXET PaccMaTpyBaThCs B KayecTse
6bITOBLIX OTXO40B. COB/MOAAS MPABU/BHYIO YTUM3ALVIO 3TOTO U3AENNS, Bbl MOMOXETE 3aLLMTUTL OKPYKAIOLLYIO
cpeay. [insi nonyueHns 6onee NoAPOGHON UHGOPMaLWM O NepepaboTke n3aenVs, noxanyicra, obparutecs B
MECTHble OpraHbl BAACTK, B CyX6y c6Opa GbITOBbIX OTXOAOB WM B MaraswiH, rae 6bi1 MPYobpeTeH NpoayKT.

[DE] Hiermit erklart Creative Labs Pte. Ltd. dass Bluetooth-Soundkarte,
Modellnr. SB1835 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter http://www.creative.com/
EUDoC verflgbar.

[ES] Por el presente, Creative Labs Pte. Ltd. declara que el tarjeta de
sonido Bluetooth, modelo n° SB1835 cumple con lo establecido en la
Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de conformidad
de la UE esta disponible en http://www.creative.com/EUDoC

[IT] Creative Labs Pte. Ltd. dichiara che questa scheda audio Bluetooth,
modello n. SB1835 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. 1l testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile su http://
www.creative.com/EUDoC

[PL] Spotka Creative Labs Pte. Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze ta karta
dzwiekowa Bluetooth, model SB1835 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/
UE. Z petnym tekstem deklaracji zgodnosci UE mozna zapoznac sig pod
adresem http://www.creative.com/EUDoC

[NL] Creative Labs Pte. Ltd. verklaart hierbij dat deze Bluetooth
geluidskaart, modelnummer SB1835 in overeenstemming is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is beschikbaar op http://www.creative.com/EUDoC

[PT] Através do presente documento, a Creative Labs Pte. Ltd.
declara que esta placa de som Bluetooth, modelo n.° SB1835 esta
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da
declaragdo de conformidade da UE estd disponivel em http://www.
creative.com/EUDoC

[SV] Harmed forkunnar Creative Labs Pte. Ltd. Bluetooth ljudkort, att
modell nr. SB1835 uppfyller direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten
av EU-Deklaration om Gverensstammelse finns pa http://www.creative.
com/EUDoC

[NO] Creative Labs Pte. Ltd. erkleerer herved den Bluetooth denne
lydkort,, at modell nr. SB1835 er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstendige teksten til EU-samsvarserkleaeringen er tilgjengelig pa http://
www.creative.com/EUDoC

[DK] Hermed erkleerer Creative Labs Pte. Ltd., at Bluetooth lydkort, model
nr.SB1835 overholder direktivet 2014/53/EU. Den fulde tekst i EU-erklaeringen
om konformitet er tilgaengelig pa http://www.creative.com/EUDoC

[FI] Creative Labs Pte. Ltd. taten ilmoittaa, ettd Bluetooth &&nikortti,
malli SB1835 nrotayttaa direktiivin 2014/53/EY vaatimukset. Koko EY-
vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa http://www.
creative.com/EUDoC

[HU] A Creative Labs Pte. Ltd. ezdton kijelenti, hogy ez az Bluetooth
hangkértya, modellszdma SB1835, megfelel a 2014/53/EU irdnyelvben
foglal kovetelményeknek. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege
elérhetd a kovetkez cimen: http://www.creative.com/EUDoC

(EL] Me to mapov, n Creative Labs Pte. Ltd. SnAwvel 6t autr n Bluetooth
kdpta rixou, povtéo pe aptbud SB1835 cuuuopq)wvi(m pe v O8nyla
Directive 2014/53/EU. Mmopeite va Bpeite To TMAfpE Kelpevo yLa tn Shlwon
™G EE OXETKA pE T CUPHOPYWON oTo http://www.creative.com/EUDoC

[LT] ,Creative Labs Pte. Ltd." pareiskia, kad ,Bluetooth” garso plokste,
modelio Nr. SB1835, atitinka Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visa ES
atitikties deklaracija yra pateikta http://www.creative.com/EUDoC

[SK] Spolo¢nost’ Creative Labs Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, Ze tato
Bluetooth zvukové karta, ¢. modelu SB1835, je v stlade so smernicou ¢.
2014/53/EU. UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na lokalite
http://www.creative.com/EUDoC

[CZ] Spole¢nost Creative Labs Pte. Ltd. timto prohla3uje, Ze tato Bluetooth
zvukova karta model ¢. SB1835 vyhovuje smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni
EU prohla3eni o shodé je k dispozici na http://www.creative.com/EUDoC

[RU] Hacrosiwmm gokymeHtom Creative Labs Pte. Ltd. 3asBasier, uto
Bluetooth 3BykoBasi kapta Mogenb Ne SB1835 NonHOCTLIO COOTBETCTBYET
Avipektse 2014/53/EC. MonHbIA TekcT [eknapauum 0 COOTBETCTBUN
Tpe6osaHuam EC gocTyneH Ha caiite http://www.creative.com/EUDoC

rapaHTUAHOM A0Ky Te,
* He pas6éupaiiTe 1 He NbiTaliTeCh CaMOCTOATENLHOPEMOHTVPOBATL U3AeNMe.
Bce paboTbl M0 TEXHNUECKOMY 06CNYXMBAHMIO U PEMOHTY A0/HKHbI TPOBOANTL
KBaNMGUUMPOBAHHBIE CrIeLMaNNCTbI.

* 3anpeLLeHo 3KCNAyaTMpoBaTh YCTPOCTBO Npy TemMnepaTtypax Huke 0°C
(32°F) v Bbiwe 45°C (113°F).

* 3anpetLieHo Npo61BaTbL W MOBPEX/ATE KOPMYC YCTPOVCTBa 1 6POCATb €70 B OFOHb.
+ [lepXuTe yCTPOCTBO BAANM OT MCTOUHKOB MOLLHbIX MarHUTHbIX NO/ei.

* 3anpelieHo NoABepraTk U3aenne CUNbHLIM MeXaHNYeckiM BO3AeiCTBUAM
v yaapam.

+ 3anpelueHo NoABepraTh U3je/ie BO3AECTBIIO BOAI U BAaru. Ecin
MPOAYKT YCTORUMB K BBICOKOM BNaXHOCTY,HE NOrpyXaiiTe ero B BOAY U He
BBIHOCUTE MOA A0XKAb.

TN OBOPYAO0BAHUA: 3ByKoBas kapTa

Homep mopgenw, Toprosas mapka: SB1835, Creative
MuTtanwue: 5V == 1A

NpoussoauTtens: Creative Labs Pte. Ltd.

CTpaHa npoucxoxaenus: Kutaii

Wmsa v agpec npegcraButens TC: 000 “Mpoken”,
142281, MockoBckas o6nacTb, ropog MpoTBuUHO,
O6oneHckoelwocce, A.2, K.216.,

Homep Tenedona: +7 (495) 369-00-84
3NeKTPOHHLIN agpec: proxy.russia@gmail.com

/laHHas KOHTaKTHaAHGOPMAaLWS TONIbKO ANS COOTBETCTBYIOLVX OPraHOB
TamoxeHHoro coto3a (Poccus, benopyccma u KasaxcraH) no sonpocam
COOTBETCTBYSI NPOAYKLMN

Ans nHbopMaLMK 0 NPoAYKTe UNMFapaHTMK, NoXanyiicTa, NocMoTpuTe
rapaHTUHbIN TaNloH U3 KOMM/IEKTa MOCTaBK aTa NPOV3BOACTBA (MecsiLy 1
rOA): YKasaHa Ha ynakoBke.

/laHHoe yCTpoiicTBO oTBeYaeT Tpe6oBaHNAM TexHNYecKoro pernameHTa
TamoxxeHHoro coto3a TP TC 020/2011 “3nekTpoMarH1THasa COBMeCTMMOCTb
TexHnueckmx cpeacTs” yTe. PelweHnem KTC ot 09.12.2011r. Ne879
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.~ SAFETY & REGULATORY INFOMATION
Sound Blaster G4

(Model No: SB1835)

Safety & Regulatory Information

Read this instruction carefully and completely before using the product. Refer to the following
information to use your product safely, and to reduce the chance of electric shock, short-circuiting,
damage, fire, hearing impairment or other hazards. Improper handling may void the warranty for your
product. For more information, read the warranty available with your product.

o Always keep the product dry and do not expose it to extreme temperatures (hairdryer, heater,
extended exposure to sunlight, etc.) to avoid corrosion or deformation.

e Do not expose your product to water and moisture. If your product is moisture-resistant, take

care and not to immerse in water or expose to rain.

Clean the product only with a soft, dry cloth.

Do not dismantle or attempt to repair your product.

Do not pierce, crush or set fire to your product

Keep your product away from strong magnetic objects

Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of children and pets to

prevent accidents.
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[FR]
Importantes consignes de securité

Merci de lire attentivement et intégralement ces consignes avant d'utiliser le produit. Reportez-vous
aux informations suivantes pour utiliser votre produit en toute sécurité et réduire les risques de choc
électrique, de court-circuit, de dégats, d'incendie, de perte auditive et autres risques. Une
manipulation non appropriée peut entrainer l'annulation de la garantie de votre produit. Pour plus
d'informations, lisez la garantie fournie avec votre produit.

e Gardez toujours le produit au sec et ne l'exposez pas a des températures extrémes (séche-
cheveux, radiateur, exposition prolongée au soleil, etc.) afin d'éviter toute corrosion ou
déformation.

o N’exposez pas votre produit a de I'eau ou de I'humidité. Si votre produit résiste a I'humidité,

prenez garde de ne pas le plonger dans I'eau ou I'exposer a la pluie

Nettoyez le produit uniquement a I'aide d’un chiffon sec et doux.

Ne démontez pas votre produit, ne tentez pas de le réparer.

Ne percez pas, n'écrasez pas et n'enflammez pas votre produit.

Tenez votre produit éloigné des objets fortement magnétiques.

Tenez le produit, les accessoires et les éléments d’emballage hors de portée des enfants et

des animaux domestiques.

[DE]
Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anleitung sorgféaltig und vollstandig durch, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.
Beachten Sie die folgenden Informationen, um Ihr Produkt sicher zu verwenden und die Gefahr von
elektrischen Schlagen, Kurzschlissen, Beschadigungen, Feuer, Gehérschaden sowie weitere
Gefahrdungen zu vermeiden. Eine unsachgemafile Bedienung kann zum Erléschen Ihrer
Garantieanspriiche fiir dieses Produkt fihren. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der
Garantieerklarung, die Ihrem Produkt beiliegt.

e Halten Sie das Produkt immer trocken und setzen Sie es keinen extremen Temperaturen aus
(Haartrockner, Heizung, langere Sonneneinstrahlung usw.), um Korrosion oder Verformung
zu vermeiden.

e Vermeiden Sie, dass |Ihr Produkt mit Wasser oder Feuchtigkeit in Beriihrung kommt. Wenn

Ihr Produkt feuchtigkeitsbestandig ist, achten Sie darauf, es nicht in Wasser einzutauchen

oder Regen auszusetzen.

Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen, trockenen Tuch.

Zerlegen Sie das Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es zu reparieren.

Das Produkt nicht durchstof3en, zerdriicken oder in Brand setzen.

Halten Sie lhr Produkt von starken magnetischen Gegensténden fern.

Bewahren Sie das Produkt, das Zubehor und die Verpackungsteile au3erhalb der Reichweite

von Kindern und Haustieren auf.
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[IT]
Istruzioni di sicurezza importanti

Leggere attentamente e interamente le seguenti istruzioni prima di adoperare il prodotto. Consultare
le seguenti informazioni per utilizzare il prodotto in modo sicuro riducendo il rischio di folgorazione,
cortocircuito, danni, incendio, sordita e altri pericoli. Un uso non corretto potrebbe invalidare la
garanzia del prodotto. Per ulteriori informazioni, consultare la garanzia fornita con il prodotto.

e Mantenere sempre il prodotto asciutto e non esporlo a temperature estreme (asciugacapelli,
caloriferi, esposizione prolungata alla luce solare, ecc.) per evitare corrosione o deformazioni.

e Non esporre il prodotto ad acqua e umidita. Non immergere il prodotto in acqua o esporlo alla

pioggia, anche nel caso in cui sia resistente all'umidita

Pulire solo con un panno morbido e asciutto.

Non smontare o tentare di riparare il prodotto.

Non perforare, schiacciare o dare fuoco al prodotto

Tenere il prodotto lontano da forti oggetti magnetici

Tenere prodotto, accessori e parti dell'imballaggio lontano dalla portata di bambini e animali

domestici.

[ES]
Instrucciones importantes sobre seguridad

Antes de usar el producto, lea estas instrucciones con detenimiento y sin omitir nada. Consulte la
siguiente informacion para usar su producto de forma segura y minimizar los riesgos de descargas
eléctricas, cortocircuitos, dafios, incendios, lesiones auditivas u otros peligros. El manejo indebido
puede invalidar la garantia de su producto. Para obtener mas informacion, lea la garantia disponible
con el producto.

e Mantenga el producto siempre seco y no lo exponga a temperaturas extremas (secador,
radiador, exposicion prolongada al sol, etc.) para evitar corrosion o deformacion.

e No exponga el producto al agua o la humedad. Si el producto es resistente a la humedad,

evite sumergirlo en agua o exponerlo a la lluvia.

Limpie el producto solamente con un pafio suave y limpio.

No desarme o intente reparar el producto.

No perfore, aplaste o prenda fuego a su producto.

Mantenga el producto alejado de objetos con un campo magnético potente.

Mantenga el producto, sus accesorios y las partes del empaquetado, fuera del alcance de los

nifios y los animales de compafiia
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[NL]
Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees deze instructie aandachtig en volledig door voordat u het product gebruikt. Raadpleeg de
onderstaande informatie om uw product veilig te gebruiken en om de kans op elektrische schokken,
kortsluiting, schade, brand, gehoorbeschadiging of andere gevaren te verminderen. Onjuist gebruik
kan de garantie voor uw product ongeldig maken. Lees voor meer informatie de beschikbare garantie
bij uw product.

e Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreme temperaturen (haardroger,
verwarming, langdurige blootstelling aan zonlicht, enz.) om corrosie of vervorming te
voorkomen.

e Stel uw product niet bloot aan water en vocht. Als uw product vochtbestendig is, pas dan op

dat u het niet in water onderdompelt of aan regen blootstelt

Reinig het product uitsluitend met een zachte, droge doek.

Demonteer het product niet, of probeer dit niet zelf te repareren.

Maak geen openingen in het product, niet blootstellen aan overmatige druk of open vuur.

Houd uw product uit de buurt van sterk magnetische objecten.

Houd het product, accessoires en verpakkingsonderdelen buiten bereik van kinderen en

huisdieren

[BP]
InstrucOes de seguranca importantes

Leia estas instrucdes atentamente na totalidade antes de utilizar o produto. Consulte as informacdes
gue se seguem para utilizar o produto em seguranca e para reduzir a possibilidade de choque
elétrico, curto-circuito, danos, incéndio, insuficiéncia auditiva ou outros perigos. O manuseamento
inadequado pode anular a garantia do produto. Para obter mais informacdes, leia a garantia
disponivel com o seu produto.

e Mantenha sempre o produto seco e ndo o exponha a temperaturas extremas (secador de
cabelo, aquecedor, exposicao prolongada a luz solar, etc.) para evitar corroséo ou
deformacéo.

¢ N&o exponha o produto a agua ou a humidade. Se o produto for resistente a humidade,

tenha cuidado para ndo o mergulhar na 4gua nem o expor a chuva.

Limpe o produto apenas com um pano Seco e macio.

N&o desmonte nem tente reparar o produto.

N&o perfure, esmague ou pegue fogo ao produto.

Mantenha o produto afastado de objetos que tenham campos magnéticos fortes.

Mantenha o produto, os acessorios e as pecas da embalagem fora do alcance de criancas e

animais de estimacéo.
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[SV]
Viktiga sakerhetsforeskrifter

Las noggrant igenom dessa foreskrifter innan du anvander produkten. Anvand féljande information for
att anvanda din produkt pa ett sakert satt och for att minska risken for elektriska stotar, kortslutning,
skada, eld, horselskador eller andra faror. Felaktig hantering kan gora att produktgarantin upphor att
galla. Mer information finner du i garantisedeln som medf6ljer produkten.

e Hall alltid produkten torr och utsatt den inte for extrema temperaturer (hartork, varmeelement,
langvarig exponering for solljus m.m.) for att undvika rost eller formférandring.

e Utsatt inte produkten for fukt eller vata. Produkten far inte sankas ner i vatten eller utsattas for
regn aven om den &r fukttalig

e Rengo6r produkten enbart med en mjuk, torr trasa.

e Tainte isér produkten och férsok inte reparera den sjalv.

e Borrainte i produkten, krossa den inte och satt inte eld pa den

e Hall produkten borta fran starka magnetiska objekt

e Hall produkten, tillbehor och férpackningsmaterial utom rackhall for barn och husdjur for att
[NO]

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les denne instruksjonen ngye og i sin helhet fgr du bruker produktet. Henvis til fglgende informasjon
for & bruke produktet trygt og redusere sjansene for elektrisk stat, kortslutning, skade, brann,
herselshemming og andre farer. Feil hndtering kan ugyldiggjer produktgarantien. Les garantien som
kommer med produktet ditt for mer informasjon.

e Hold alltid produktet tart og utsett det ikke for ekstreme temperaturer (fra harfgnere,
varmeovner, lang sollyseksponering osv.) for & unnga korrosjon eller deformasjon.

o Ikke utsett produktet for vann og fuktighet. Hvis produktet ditt er fuktbestandig, ma du ta vare

pa det og ikke senke det i vann eller utsette det for regn

Rengjgr produktet bare med en myk og tarr klut.

Ikke demonter eller forsgk & reparere produktet.

Ikke knus, stikk hull eller sett fyr pa produktet.

Hold produktet unna sterkt magnetiske gjenstander.

Oppbevar produktet, tilbehgret og emballasjedeler utilgjengelig for barn og kjeeledyr.
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[DA]
Vigtige Sikkerhedsinformationer

Lees denne instruktion omhyggeligt og grundigt inden, du anvender produktet. Se falgende
information for sikker anvendelse af dit produkt samt for at reducere risikoen for elektrisk stad,
kortslutning, skade, brand, hgrehaemning eller andre farer. Forkert handtering kan annullere garantien
for dit produkt. For yderligere informationen, bedes du laese den garanti tilgeengelig for dit produkt.

e Hold altid produktet tgrt og udsaet det ikke for ekstreme temperaturer (hartarrer,
varmelegemer, lang udsaettelse for sollys etc.) For at undga korrosion eller deformation.

e Udsaet ikke dit produkt for vand og fugt. Hvis dit produkt er fugtbestandigt, skal du passe p4,

at det ikke dyppes ned i vand eller udseettes for regn

Renggar kun produktet med en blgd, tar klud.

Undlad at skille produktet ad eller forsgge at reparere det.

Undlad at lave hul i produktet, knuse det eller seette ild til det

Hold produktet veek fra steerkt magnetiske genstande

Opbevar produktet, tilbehgr og emballagedele utilgeengeligt for barn og kaeledyr.

[FI]
Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue ndma tiedot huolellisesti, jotta osaat kayttaa tuotetta turvallisesti. Nain véahennat sdhkoéiskun,
oikosulun, laitevaurion, tulipalon ja kuulovaurion vaaraa seké valtat muita vaaratilanteita. Takuu ei
korvaa vaarasta kaytostd aiheutuneita vahinkoja. Lisétietoja takuusta on takuutodistuksessa.

e Pida tuote aina kuivana alaka altista sitéa aarimmaisille lampdétiloille (hiustenkuivaaja, lammitin,
liian pitk& altistuminen auringonvalolle jne.) valttaéksesi korroosiota ja muodonmuutoksia.

e Ala altista tuotetta vedelle ja kosteudelle. Jos tuote on kosteussuojattu, &la upota tuotetta

veteen tai altista sita sateelle.

Puhdista tuote vain pehmealla ja kuivalla kankaalla.

Ala yrita purkaa tai korjata laitetta itse.

Ala lavista, murskaa tai polta laitetta.

Ala sailyta laitetta magneettisten esineiden laheisyydessa.

Pida laite, lisélaitteet ja pakkausosat lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.
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[CZ]
Dulezité bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé a uplné prectéte tyto pokyny. Nasledujici informace se tykaji
bezpecného pouzivani vyrobku a sniZeni rizika Urazu elektrickym proudem, zkratu, poskozeni,
pozaru, poSkozeni sluchu a dalSich rizik. Nespravné zachazeni mlze vést ke ztraté zaruky na vas
vyrobek. DalSi informace ziskate v pfiloZeném zaruénim listu.

e Aby se zabranilo korozi nebo deformaci, udrzujte vyrobek vzdy v suchu a nevystavuijte jej
extrémnim teplotam (z vysousece vlas, topeni, dlouhého vystaveni slune¢nimu zareni atd.).

o Nevystavujte vyrobek vodé a vlhkosti. Pokud je vyrobek odolny proti vihkosti, davejte na ngj
pozor a neponofujte jej do vody ani jej nevystavujte desti.

o Vyrobek Cistéte pouze mékkym suchym hadfikem.

e Vyrobek nerozebirejte ani se ho nepokousSeijte opravit.

o Vyrobek nepropichujte, nepromackavejte ani nevystavujte ohni.

e Vyrobek uchovavejte mimo pusobeni siiného magnetického pole.

o Vyrobek, pfisluSenstvi a ¢asti obalu uchovavejte mimo dosah déti a domécich zvifat..
[PL]

Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Przed eksploatacjg produktu zapoznaj sie doktadnie z catg instrukcjg. Aby uzywaé produktu w sposéb
bezpieczny i zmniejszy¢ ryzyko porazenia elektrycznego, zwarcia, szkdd, pozaru, uszkodzenia stuchu
lub unikng¢ innych zagrozen, zapoznaj sie z nastepujgcymi informacjami. Niewtasciwe obchodzenie
sie z produktem moze spowodowac uniewaznienie gwarancji. Wiecej informacji znajduje sie w
gwarancji dotgczonej do produktu.

e Zawsze przechowuj produkt w suchym miejscu i nie narazaj go na dziatanie ekstremalnych
temperatur (suszarki, grzejnika, dtuzsze przechowywanie na stonicu itd.), aby unikngé koroz;ji i
znieksztatcenia.

e Nie poddawaj produktu dziataniu wody ani wilgoci. Jezeli produkt jest odporny na wilgo¢, nie

zanurzaj go w wodzie ani nie wystawiaj na deszcz.

Czys¢ produkty wytgcznie miekkg i suchg szmatka.

Nie demontuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu.

Nie przekiuwaj, nie zgniataj ani nie podpalaj produktu.

Trzymaj urzadzenie z dala od przedmiotéw/urzadzen generujacych silne pole magnetyczne.

Przechowuj produkt, akcesoria i czesci opakowania poza zasiegiem dzieci i zwierzat

domowych..
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[RU]
BaxHble ykasaHus no TexHuke 6e3onacHocTu

BHUMaTENBHO 03HAKOMbTECH C AAaHHOW UHCTPYKLUMEN B NOSTHOM O0ObeMe nepesn Ucnosib30BaHNEM
nsgenusa. O3HaKOMbTECH C NPEeACTaABNEHHON HMXE MHopMaLmnen, 4Tobbl obecneunTs 6e3onacHyto
3KCMnyaTaumio 3genusi, a Takke yMEHbLUNTb PUCK NOPAXKEHUS SNEKTPUYECKMM TOKOM,
BO3HUKHOBEHWSI KOPOTKOIO 3aMblKaHusl, Noxapa, HaHeCEeHWUs1 NOBPEXOEHWN, YXYALLEHMS CryXa U1
npo4nx onacHoctern. HenpaeunbHas akcnnyaTaums nsgenms MoXeT NPUBECTU K aHHYIIMPOBaHUIO
rapaHTum. [nsa nonyyeHms nogpobHor nHopmaLmm 03HaKOMbTECH C rapaHTUeN Ha JaHHOe
nagenve.

o Bo n3bexaHue Koppo3uun u gedopmauun Bceraa gepxute nsgenme cyxum, sBaanm ot
MOBbLILEHHbLIX TemnepaTtyp (deH, HarpeBaTenb, ANUTENbHOE BO3AENCTBME COMHEYHOro CBETA
nT. a..

e XpaHuTe M3genue Bganu ot BoAbl M UCTOMHUKOB Bnarn. Ecnun nsgenune aensaetcs

BMaroHenpoH1LaeMbIM, HE NOTPY>KanTe ero B BOAY U HE NOABEpranTe BO3AENCTBUIO JOXOA

[ns o4nMCTKM n3genmsa NCnonb3ymnTe TONbKO MATKYH CyXYH TKaHb.

He nbiTantech pasobpatb UM NOYMHUTL U3AENNE CAMOCTOATENBHO.

He npokansiBante, He IoManTe U He NOQXKUranTe nsgenue.

XpaHuTe usgenue Baanu ot CUMbHbLIX MarHUTHbLIX NPEOMETOB.

XpaHuTe nsgenue, akceccyapbl U KOMMNOHEHTbI YNAKOBKM B HEOOCTYNMHOM ANS AeTen 1

JOMaLLHNX XNBOTHbIX MECTE.

[SV]
Délezité pokyny tykajuce sa bezpecCnosti

Pred pouzivanim produktu si pozorne precitajte celé tieto pokyny. Aby ste svoj produkt mohli vyuZivat
bezpecne a znizili riziko zasahu elektrickym prudom, vyskytu skratu, poskodenia, vzniku poziaru,
poSkodenia sluchu alebo inych rizik, dodrziavajte nasledujuce informacie. Nespravne pouzivanie
moze byt predpokladom pre zrugenie zaruky na vas$ produkt. DalSie informacie si preditajte v
zaruénom kryti dodanom s vasim produktom.

e Produkt uchovavaijte vzdy suchy. Nevystavujte ho extrémnym teplotam (fén, ohrievac, dihsie
vystavenie slneénému svetlu atd.), ¢im predidete vzniku korézie a deformacii.

e Produkt nevystavujte vode ani vlhkosti. Ak je vas produkt odolny vlhkosti, dbajte na to, aby

ste ho neponarali do vody ani nevystavovali dazdu.

Produkt Cistite vyhradne pomocou jemnej a suchej handricky.

Produkt sa nesmie rozoberat ani opravovat vlastnymi silami.

Produkt sa nesmie prepichovat, lamat ani zapalovat.

Chrante produkt pred pésobenim silného magnetického pola.

Produkt, prisluSenstvo aj ¢asi balenia uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat..
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[HU]
Fontos biztonsagi utasitasok

Olvassa végig figyelmesen ezt az utmutatot a termék hasznalata elétt. Vegye figyelembe a kévetkezé
informéciokat a termék biztonsagos hasznalata, valamint az aramitésveszély, révidzarlat, karosodas,
tliz, hallaskarosodas és mas veszélyek elkeriilése érdekében. Helytelen kezelés esetén
érvénytelenné valhat a termékre vonatkozé garancia. Tovabbi informaciokért olvassa el a termékhez
tartozo jotallast.

e AKkorrézié és deformalddas elkeriilése érdekében mindig tartsa szarazon a terméket, és ne
engedje, hogy széls6séges hémérsékletek (hajszaritd, fltdétest, hosszu ideig tartd
napsugarzas stb.) érjék.

¢ Ne tegye ki a terméket viz és nedvesség hatasanak. Ha a termék nedvességallo, akkor se
meritse vizbe és ne tegye ki esére

o Kizardlag puha, szaraz térl6kenddvel tisztitsa meg a terméket.

e Ne szedje szét és ne prébalja megjavitani a terméket.

o Ne szurkalja, ne torje 6ssze és ne gyujtsa fel a terméket

e Tartsa tavol a terméket az er6sen magneses targyaktdl

e Tartsa tavol a terméket, tartozékait és csomagoldéanyagait gyermekektdl és haziallatoktol.
[EL]

2nuavTikéEG Odnyiec Ao@aleiag

AloBAOTE TTPOTEKTIKA TIG 0dNYiEG AUTEG ¢ OAOKARPOU, TTPIV XPNOIKOTIOINCETE TO TTPOIOV. AVaTPEETE
aTIG aKOAOUBEG TTANPOQPOPIEG VIO VO XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV LE ACPAAEIQ KAl IO VA EAATTWOETE TOV
KivOuvo TTpOKANGNG NAEKTPOTTANEiag, BpaxukukAwparog, BAGRNG, TTupkayidg, TTPoBANUATWY AKOAG R
GAAWV ETTIKIVOUVWYV KOTAOTACEWV. O akaTAAANAOG XEIPICUOG EVOEXETAI VO KATAOTHOEI GKUPN TNV
eyyunon Tou TTpoidvTog 0ag. lNa TePICOOTEPEG TTANPOPOPIES, avaTPEETE GTNV £yyUNCN TTOU OUVODEUEI
TO TTPOIOV.

o AlaTnpEiTe OUVEXWG TO TTPOIOV OTEYVO KAl PNV TO €KOETETE O€ aKpaieg Bepuokpaaieg (oecoudp,
BepuaoTpeg, ekTeTaUEVN £KBEON OTOV AAIO KTA.) yIa va atro@uyeTe TNy o&eidwon A TNV
TTapapodpPwWaon.

o To Tpoidv dev TIPETTEI va eKTIBETAI O€ vEPO KAl Uypagdia. Av To TTPOIOV 0ag gival AvOEKTIKO

oTnVv uypaacia, TTPoc£ETe va pnv 1o BubileTe O€ vePS Kal Unv TO EKBETETE OTN Bpoxn

KaBapileTe 1O TTpOIdV POVO JE €va JOAAKO, GTEYVO TTAVI.

Mnv atroouvapuoAoyroeTe, oUTE va TTPOCTIABACETE VA ETTIOKEUACETE TO TTPOIOV.

Mnv TpUTTAOETE, uN CUVOAIWETE Kal Un BAAETE QWTIA OTO TTPOIOV

KpaTtAoTe TO TTPOIGV PJOKPIA aTTO AVTIKEINEVA WE IOXUPO JayvnTIKO TTEdio

KpaTtrioTe 1o TTPOoIidV, Ta £EOPTANATA KAI TA UAIKA OUCKEUOTiag yakpid atré Taidid Kal

KaToIKidla yia.
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[LT]
Svarbios saugos instrukcijos

Prie$ naudodamiesi gaminiu, atidZiai perskaitykite visg Sig instrukcijg. Norédami saugiai naudoti savo
gaminj ir sumazinti elektros Soko, trumpojo jungimo, sugadinimo, gaisro, klausos sutrikimy ar kity
pavojy tikimybe, vadovaukités toliau pateikta informacija. Dél netinkamo naudojimo jisy gaminiui gali
bati panaikinta garantija. Norédami gauti daugiau informacijos, perskaitykite su jasy produktu
pateikiamg garantijag.

e Norédami iSvengti korozijos ar deformacijos, gaminj visada laikykite sausai ir saugokite nuo
ekstremaliy temperatiry (plauky dziovintuvo, Sildytuvo, ilgalaikis saulés spinduliy poveikis ir
pan.).

e Saugokite gaminj nuo vandens ir drégmés. Jei jusy gaminys yra atsparus drégmei, bukite

atsargus ir nemerkite jo j vandenj arba saugokite nuo lietaus poveikio.

Valykite gaminj tik minksta, sausa Sluoste.

Neardykite ir nebandykite produktg taisyti patys.

Nebadykite, nespauskite, neuzdekite gaminio.

Laikykite gaminj atokiau nuo stipry magnetinj laukg turin€iy objekty.

Laikykite gaminj, priedus ir pakuociy dalis vaikams ir naminiams gyviinams nepasiekiamoje

vietoje..

[CS]
BEELEUH

ERARE, FFRDEARAS. FEEUTES, NReHER~ 6 BOME. &, HiR,
'X. THRGEEREZENTE., FRATESHEENTRTERERERS . FHEESHT AT
RIEW .

o WMARFFRTHR BPBHEFBAREET (KA. I KNEREERXT
%) . MREIRE LR,

o BN RIRKHMERNENIAES. BEEN~REEWHHE, BEIRAEARRERK

o (NEAFRKHTHERIZ™ M.

o BPIFEHEREE” M.

o BPRZE, HFESMAKS.

o fEFmEBER#EMLMIE.

o KoM, EMAMERMARAE)LEMNEYEMARAMTT,
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[CT]

ERREHRY

ERERE, BPAREARY. ABRRBE. EmiEE. BIR. BEX BHESIHMER, F2F
UTENERERNZEERRA. FRTETRERENERRE LY. FEFEEERMNTHRE

&l

o BHURERERNE YAENHSFBEEBWREET (KREH. BE. REBEBEESLET
F) . NEREEEETY.

o FPREMBRBAKIMENRIET., MRENERDHE, FIVOBRINKTHREENT
o FHEERRHMNEMERER.
o FUHFHNEAEEEM.
o FARZE. EEISHEERNAKF
o N EMBETHARSNYT
o FNEM. MEMNEREINAEREMEDEBEAINBTT.
[JP]

ZED-SODEEFEEIE

HRmEaFERATIHCIHboDINTEEIRL (EHA TSV BRERECTFEAVZ&. BE.
RE. BF. KK BABRE. /-3 ¢DMORREET 20, TRDERE L ( HaAZ&

Lo REDIABIRWARRE AL s, HaORIELVENCRDBESHY T FMACOL
TE. HACHBEDOFRIEEE HFHA (ZEL,

o BERVERAEMHCS. BRAEHEICEBEL -RECRDEE (N7 —. E—F—. RiE
BHXICEIHTAE) AT T,

o BBAKPERUIIHLIABAWVWTTAL, HFEHAHEMEHEA TV 2HBETH. BEREKIIR

LAEYMASICEHIRVTTEL,

HRAFESHVEWHTERL TTEL,

NELY . TEETEELLDELAVLTTEL,

HRICNREZRETAY LONRL Y KEFRFTFAWNTTEW

HREHTDBNEDIZEDFAWTTELY,

I, (EM. BEBRENSIBRETHECRY M DOFOBEHIMBRVFICEREL TTRaL,
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[TR]
Onemli Emniyet Yonergeleri

Uruinii kullanmaya baslamadan énce bu ydnergeyi dikkatli sekilde ve tam olarak okuyun. Uriintiniizii
guvenle kullanmaniz ve elektrik carpmasi, kisa devre, hasar, yangin, duyma kaybi ya da diger
tehlikelerin ortaya ¢ikma ihtimalini distirmek icin asagidaki bilgileri dikkate alin. Yanlis kullanim,
artiniinGzin garantisini gegersiz kilabilir. Daha fazla bilgi icin Griinlinizle birlikte génderilen garanti
bilgilerini okuyun.

e Paslanmayi veya deformasyonu dnlemek igin Grinu her zaman kuru tutun ve agiri sicakliklara
(sac kurutma makinesi, 1sitici, glines 1s1§ina uzun sureli maruz birakma vb.) maruz
birakmayin.

e Urlininiizi su ve neme maruz birakmayin. Uriiniiniiz neme dayanikliysa triiniiniizii suya

daldirmamaya ya da yagmur altinda birakmamaya dikkat edin.

Uriinii sadece yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

Urliniinizii sékmeyin ya da tamir etmeye galismayin.

UriinGniizi delmeyin, ezmeyin ya da yakmayin.

Uriinuiniizii guiclii manyetik nesnelerden uzak tutun.

UriinG, aksesuarlari ve ambalaj pargalarini gocuklardan ve evcil hayvanlardan uzak tutun..

[BI]
Petunjuk Penting untuk Keselamatan

Baca petunjuk ini hingga selesai dan dengan saksama sebelum mulai menggunakan produk. Baca
informasi berikut ini untuk dapat menggunakan produk secara aman, dan untuk mengurangi
kemungkinan sengatan listrik, korsleting, kerusakan, kebakaran, gangguan pendengaran, atau
bahaya lainnya. Penanganan yang tidak benar dapat menghanguskan garansi produk Anda ini. Untuk
informasi selengkapnya, baca garansi yang disertakan bersama produk Anda.

e Selalu simpan produk di tempat kering dan jangan paparkan produk pada suhu ekstrem
(hairdryer, pemanas, paparan terus-menerus pada sinar matahari, dil.) untuk menghindari
korosi atau perubahan bentuk.

e Jangan biarkan produk terkena air atau kelembapan. Jika produk Anda tahan lembap,

berhati-hatilah dan jangan mencelupkannya ke dalam air atau memaparkannya pada air

hujan

Bersihkan produk hanya dengan kain yang lembut dan kering.

Jangan membongkar atau mencoba memperbaiki produk.

Jangan menusuk, meremukkan, atau mengenakan api pada produk ini.

Jauhkan produk dari benda dengan daya magnet kuat.

Simpan produk, aksesori, dan komponen kemasan jauh dari jangkauan anak-anak dan

hewan peliharaan.
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[AR]
dagal) oSl Cilala

Ladeall Gygan (gm bl ¢ (el IS Slaiia pladins AN e ghaal) a)y  gmiial) aladiind U8 (o yay s ALIS Cilagedl o3 1 3
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The following sections contain notices for various countries.

CAUTION:

This product is intended for use with FCC/CE certified computer equipment. Please check
the equipment operating/installation manual and/or with the equipment manufacturer to
verify/confirm if your equipment is suitable prior to the installation or use of the product.

Notice for USA

Federal Communication Commission (FCC) Interference Statement

FCC Part 15: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if no installed and used in accordance with instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subjected to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

CAUTION: To comply with the limits of the Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules, this device must be installed with computer equipment certified to comply with Class B limits.

All cables used to connect to the computer and peripherals must be shielded and grounded.
Operation with non-certified computers or non-shielded cables may result in interference to radio or
television reception.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device
could void the user's authority to operate the device.

Federal Communication Commission (FCC) Radiation Exposure Statement
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.
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Notice for Canada

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions:

1. This device may not cause interference.
2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
2. L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.

Canada Radiation Exposure Statement

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un
environnement non contrdlé. Cet émetteur ne doit pas étre situé ou fonctionner conjointement avec
une autre antenne ou un autre émetteur.

MODIFICATION: Any changes or modification not expressly approved by the grantee of this device
could void the user’s authority to operate the device.

Toute modification non approuvée explicitement par le fournisseur de licence de I'appareil peut
entrainer I'annulation du droit de I'utilisateur a utiliser 'appareil.
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SUPPLIER’S DECLARATION OF CONFORMITY
According to CFR Title 47 §2.1077

Importer's Name: Creative Labs, Inc.
Importer’s Address: 1901 McCarthy Boulevard
Milpitas, CA. 95035
Tel: (408)428-6600

declares under its sole responsibility that the product

Trade Name: Creative
Model Numbers: SB1835
Product Name: Sound Blaster G4

has been tested according to the FCC / CISPR22 requirement for Class B devices
and found compliant with the following standards

EMI/EMC: ANSI C63.4 & C63.10, FCC Part 15 Subpart B & C
Complies with Canadian ICES-003 Class B & RSS-247 standards

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesirable operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence.

L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
1. lappareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. lutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Supplementary Information: Thinh Bui
Compliance Manager
Creative Labs, Inc.
2nd Dec 2019

Sound Blaster G4 (SB1835) Additional Safety and Regulatory information



European Compliance

This product complies with all applicable directives. A copy of the EU DoC is available at Creative
website.

CAUTION: To comply with the Europe CE requirement, this device must be installed with CE certified
computer equipment which meet with Class B limits.

All cables used to connect this device must be shielded, grounded and no longer than 3m in length.
Operation with non-certified computers or incorrect cables may result in interference to other devices
or undesired effects to the product.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by Creative Technology
Limited or one of its affiliated companies could void the user's warranty and guarantee rights.

[FR] Conformité européenne
Ce produit est conforme & I'ensemble des directives en vigueur. Une copie de la DoC pour I'UE est
disponible sur le site Web de Creative.

ATTENTION : pour respecter les critéres CE d'Europe, cet appareil doit étre installé avec du matériel
informatique certifié CE respectant les limites de la classe B.

Tous les cables utilisés pour connecter cet appareil doivent étre blindés, reliés a la terre et ne pas
faire plus de 3 m de long. L'utilisation d'ordinateurs non certifiés ou de cébles inappropriés peut
entrainer des interférences avec d'autres appareils ou des effets indésirables sur le produit.

MODIFICATION : toute modification non approuvée explicitement par Creative Technology Limited
ou l'une de ses sociétés affiliées peut entrainer I'annulation de la garantie et des droits de garantie de
['utilisateur.

[CZ] Evropska shoda

Tento produkt spliuje vdechny platné smérnice. Znéni prohlaSeni o shodé pro EU je k dispozici na
webu spole¢nosti Creative.

UPOZORNENI: Aby toto zafizeni splfiovalo evropsky poZzadavek CE, musi byt nainstalovano s
pocitaCovym vybavenim s certifikdtem CE, které splfiuje limity pro zafizeni tfidy B.

Veskeré kabely pouzivané pro pfipojeni tohoto zafizeni musi byt stinéné, uzemnéné a nesmi byt
del$i nez 3 metry. Pfi pouzivani s necertifikovanymi pocitaci nebo nespravnymi kabely maze dojit k
ruSeni jinych zafizeni nebo k nezadoucim vlivim na produkt.

UPRAVY: Jakékoli zmé&ny nebo Upravy, které nebyly vyslovené schvaleny spoleénosti Creative
Technology Limited nebo nékterou z jejich dcefinych spole¢nosti, mohou zpUsobit propadnuti zaruky
uzivatele a zarucnich prav.

[DE] Einhaltung der europaischen Bestimmungen

Dieses Produkt entspricht allen giltigen Richtlinien. Die EU-Konformitétserklarung ist Gber die
Creative- Website erhaltlich.

ACHTUNG: Um die Anforderungen der europaischen CE-Norm zu erflillen, muss dieses Produkt an
einem CE-gepriiften Computer der Klasse B angeschlossen werden. Alle Verbindungskabel zu
diesem Gerat missen abgeschirmt und geerdet sein und dirfen nicht langer als 3 m sein. Der Betrieb
mit nicht zertifizierten Computern oder nicht ordnungsgemafen Kabeln kann zu Stérungen anderer
Gerate oder unerwinschten Auswirkungen auf das Produkt fihren.
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MODIFIZIERUNG: Jegliche Anderung oder Modifizierung des Produkts, die nicht ausdriicklich von
Creative Technology Limited oder einer der zugehdrigen Firmen genehmigt worden ist, kann fur den
Benutzer zum Erléschen der Garantie und der Gewahrleistungsrechte fuhren.

[DK] Overholdelse af Europaeiske regler og standarder
Dette produkt overholder alle geeldende direktiver, en kopi af EU-overensstemmelseserklaeringen er
tilgaengelig pa creatives websted.

ADVARSEL.: For at overholde Europe CE-kravet, skal denne enheden installeres med CE-certificeret
computerudstyr, der opfylder klasse B-graenserne. Alle kabler der anvendes til at tilslutte enheden
skal veere skeermede, jordforbundne og ikke laeengere end 3 m lange. Drift med ikke-certificerede
computere og ukorrekte kabler kan medfgre interferens for andre enheder eller ugnskede effekter pa
produktet.

MODIFIKATION: Enhver a&ndring eller modifikation, der ikke er udtrykkeligt godkendt af Creative
Technology Limited eller et associerede selskab, vil ggre brugerens garanti og garanterede
rettigheder ugyldig.

[EL] EupwTTaik) CUNUOP@WON
To apdv TTPOIOV CUPPOPPWVETAI JE OAEG TIG I0XUOUCEG 0dNYieg Kal éva avTiypa@o Tng dHAwong
moToTNTOG TNG EE €ival diaBéoipo oTov 1otéToTro TNG Creative.

MPOZOXH: Na tn cuppépewaon JE TIG aTTAITAOEIG Tou eupwTraikoUu CE, auTr) n ouokeun Ba TTpéTTel va
eykaTaoTabei o e€0TTAIOUO uTToAOYIOTH Pe TiaToTroinon CE o otroiog TTAnpoi Ta 6pia TnG KaTnyopiag
B. OAa Ta KaAwDdIA TTOU XPNCIKMOTTOIOUVTAI VIO Tr) GUVOECN TNG GUCOKEUNG Ba TTpETTEl va gival
Bwpakiopéva, yeiwuéva Kal va unv utrepPaivouv o€ purikog Ta 3u. H AsiItoupyia pe un mMoToTToINpéVOUG
uTToAOYIOTEG 1 AGB0G KaAWdIa pTTopEi va 0dnyroel o€ TTaPEPPBOAEG Pe AANEG OUOKEUEG 1] avemBUUNTEG
emMOPACTEIG OTO TTPOIOV.

TPOMOMOIHZH: O1 61101EG AANQYEG 1] TPOTTOTTOINCEIG TTOU BEV €XOUV eyKpIBei pnTd atd Tnv Creative
Technology Limited A k&trola atmo TIg BuyaTpikég TNG EVOEXETAI VA OKUPWOOUV TnV £yyunarn Tou
XPOoTN Kal Ta SIKAIWUATA TTOU aTTOPPEOUV aTTd AUTHV.

[ES] Homologacion para Europa
Este producto cumple con todas las directivas aplicables; hay una copia del Documento de
conformidad de la UE disponible en el sitio web de Creative.

ATENCION: para cumplir con los requisitos de Homologacion para Europa, este dispositivo debe
instalarse con un equipo informatico con certificacién CE que cumpla los limites de la Clase B. Todos
los cables utilizados para conectar este dispositivo deben estar protegidos, conectados a tierra 'y no
tener méas de 3 m de longitud. El funcionamiento del dispositivo con equipos no certificados o cables
incorrectos podria provocar interferencias a otros dispositivos o efectos no deseados al producto.

MODIFICACION: los cambios 0 modificaciones no aprobados expresamente por Creative
Technology Limited o una de sus empresas afiliadas podrian invalidar la garantia del usuario y los
derechos de la garantia.

[FI] Eurooppalainen yhdenmukaisuus
Tama tuote noudattaa kaikkia siihen sovellettavia direktiiveja.
Kopio EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana Creativen sivuilta.

VAROITUS: Jotta tma laite noudattaisi Euroopan CE-vaatimuksia , tAma laite on asennettava
CEsertifioituun tietokoneeseen, joka noudattaa luokan B rajoituksia. Kaikki taman laitteen liittmiseen
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kaytetyt kaapelit tulee suojata ja maadoittaa eivatkd ne saa olla 3 m pidempid. Luokan rajoituksia
noudattamattoman tietokoneen tai vaarénlaisten kaapeleiden kayttaminen voi aiheuttaa hairidita
muihin laitteisiin tai haitata itse laitteen toimintaa.

MUOKKAUKSET: Muutokset tai muokkaukset, joita Creative Technology Limited tai sen tytaryhtiot
eivat nimenomaisesti ole hyvaksyneet, voivat mitatdida tuotteelle annetun takuun.

[HU] Eurdpai megfelelbség
Ez a termék megfelel minden vonatkozd iranyelvnek, az EU DoC masolata elérhet6 a Creative
weboldalan.

FIGYELEM!: Az eurdpai CE kdvetelmények teljesitéséhez ezt a késziiléket a B kategorigju
értékeknek megfeleld, CE mindsitésl szamitdgéppel egyditt kell telepiteni. A készilék
csatlakoztatasara hasznalt valamennyi kabelnek arnyékoltnak és foldeltnek kell lennie,
tovabba hosszlsaga nem haladhatja meg a 3 métert. A nem hitelesitett szamitégépekkel vagy
helytelen k&belekkel valé hasznélat méas késziilékek zavarasat vagy a termék nem kivanatos
befolyasolaséat okozhatja.

MODOSITAS: Minden médositas vagy valtoztatas, amit kifejezetten nem hagyott jova a Creative
Technology Limited vagy valamelyik leanyvallalata, érvénytelenitheti a késziilék garanciajat és
felhasznald garancialis jogait.

[IT] Conformita alle normative europee
Questo prodotto &€ conforme a tutte le direttive applicabili, una copia del DoC UE e disponibile sul sito
Web di Creative.

ATTENZIONE: ai fini della conformita con i requisiti del marchio CE europeo, il dispositivo deve
essere installato in un computer certificato CE conforme ai limiti di Classe B. Tultti i cavi usati per
collegare il dispositivo devono essere schermati, dotati di idonea messa a terra e avere una
lunghezza massima di 3 metri. L'uso del dispositivo con computer non certificati o cavi non
idonei puo provocare interferenze ad altri dispositivi nonché danneggiare il prodotto stesso.

MODIFICHE: eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate da Creative Technology
Limited o dalle sue societa controllate possono rendere nulli la garanzia e il diritto dell'utente a
utilizzare il prodotto.

[LT] Europos Sajungos atitiktis
Sis produktas atitinka visy galiojangiy direktyvy reikalavimus, ES dokumento kopijg galima rasti
,Creative“ interneto svetaingje.

ATSARGIALI: Tam, kad Sis prietaisas atitikty Europos Sajungos ,CE* reikalavimus, jis turi biiti jdiegtas
i »CE*“ sertifikuotg kompiutering jranga, atitinkanciag ,B* klasés ribas. Visi su Siuo prietaisu naudojami
laidai turi bati ekranuoti, jZeminti ir nevirdyti 3 m ilgio. Nesertifikuoty kompiuteriy ar netinkamy laidy
naudojimas gali tapti trikdZiy kitiems prietaisams arba nepageidaujamy Sio gaminio veikimo pasekmiy
priezastimi.

MODIFIKAVIMAS: Bet kokie pakeitimai ar modifikavimai neturint aiSkiai patvirtinto ,Creative

Technology Limited® ar vienos i$ su ja susijusiy bendroviy leidimo gali panaikinti vartotojo garantijg ir
garantijos teises.
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[NL] Europese naleving
Dit product voldoet aan alle van toepassing zijnde richtlijnen, een kopie van de EU DoC die
beschikbaar is op de website van Creative.

LET OP: Om te voldoen aan de Europese CE-norm, moet dit apparaat zijn geinstalleerd in
computerapparatuur die CE-gecertificeerd is voor de Klasse B-limieten.

Alle kabels die worden gebruikt om dit apparaat aan te sluiten, moeten zijn afgeschermd en geaard,
en mogen niet langer dan 3 meter zijn. Gebruik met niet-gecertificeerde computers of incorrecte
kabels kan leiden tot interferentie van andere apparaten of ongewenste effecten op het product.

AANPASSING: Alle wijzigingen of modificaties die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Creative
Technology Limited of een van de gelieerde maatschappijen, kunnen ertoe leiden dat de rechten van
de gebruiker met betrekking tot garantie en vrijwaring vervallen.

[NO] Europeisk samsvar
Dette produktet er i samsvar med alle gjeldende direktiver, en kopi av EU DoC er tilgjengelig pa
Creatives nettsted.

ADVARSEL: For & overholde det europeiske CE-kravet ma denne enheten installeres med CE-
sertifisert datautstyr som tilfredsstiller klasse B-grensene. Alle kabler som kobles til enheten ma vaere
skjermet, jordet og ikke lenger enn 3 m i lengde. Bruk av ikke-sertifiserte datamaskiner eller feil kabler
kan fare til forstyrrelse av andre enheter eller ugnsket effekt pa produktet.

MODIFIKASJON: Eventuelle endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er godkjent av
Creative Technology Limited eller et av dets tilknyttede selskaper, kan ugyldiggjgre garantien eller
garantirettighetene.

[PL] Zgodnos¢ z przepisami europejskimi
Niniejszy produkt jest zgodny z wszystkimi obowigzujgcymi dyrektywami. Kopia deklaracji zgodnosci
UE jest dostepna w witrynie internetowej firmy Creative.

UWAGA: Aby uzyska¢ zgodnos¢ z wymogami europejskiej normy CE urzadzenie musi by¢
zainstalowane wraz ze sprzetem komputerowym majgcym certyfikat CE z ograniczeniami klasy B.
Wszystkie przewody uzywane do podtaczania niniejszego urzadzenia muszg by¢ ekranowane,
uziemione i nie dluzsze niz 3 metry. Uzytkowanie z komputerami nie posiadajgcymi certyfikatéw lub
wykorzystanie niewtasciwych przewodéw moze powodowacé zaktécenia pracy innych urzgdzen lub
opisywanego urzgdzenia.

MODYFIKACJE: Dokonanie jakichkolwiek zmian lub modyfikacji, na ktére firma Creative Technology
Limited lub spétki z nig stowarzyszone nie udzielajg wyraznej zgody, moze doprowadzi¢ do
uniewaznienia praw gwarancji i rekojmi uzytkownika.

[PT] Conformidade Europeia
Este produto cumpre todas as diretivas aplicaveis, estando disponivel uma cépia do Doc. da UE no
website da Creative.

ATENCAO: De modo a cumprir com os requisitos da marca CE Europeia, este dispsotivo deve ser
instalado com equipamento informatico com certificagdo CE que cumpra com os limites de Classe B
limits. Todos os cabos usados para ligar este dispositivo devem ser blindados, ligados a terra e ndo
devem exceder os 3m de comprimento. O funcioanemnto com computadores nédo certificados ou
cabos incorrectos pode resultar em interferéncias em outros dispositivos ou provocar efeitos
indesejados no produto.
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MODIFICACAO: Quaisquer alteragbes ou modificacdes que ndo sejam expressamente aprovadas
pela Creative Technology Limited ou por uma das suas afiliadas, pode anular a garantia do utilizador
e os direitos inerentes a mesma.

[RU] CooTBETCTBME EBPONENCKMM HOPMaM
[daHHoe n3genue cooTBeTCTBYET BCEM NPUMEHUMbBIM AMPEKTMBAM, KOMUSA Aeknapaumm o
cooTBeTcTBMM EC focTynHa Ha Be6G-caviTe Creative.

BHUMAHME! [1nsa obecneveHnss cooTBeTCTBUSA eBponencknum Tpeboannsim CE, ato yctponcteo
OOIMKHO YCTaHaBMBATBLCS C KOMMBIOTEPHBIM 000PYaOBaHNEM, CEPTUDMLMPOBAHHBLIM MO CTaHAAPTY
CE v ypoBneTtBopsitoLmm Hopmam Knacca B. Bece kabenu, ncnonb3yemble 4N NOOKNI0YEHNS JAHHOMO
YCTPOMNCTBA, AOIMKHbI ObITb 9KpaHUPOBaHbI, 3a3eMIieHbl U UMeTb AnvHy He 6onee 3 m. Pabota ¢
HecepTUMMLMPOBaAHHBIMU KOMMbIOTEPAMU MUITM HEMOOXOOALLMMM Kabensammu MoXeT NpuBecTyn K
BO3HWKHOBEHMIO MOMEX APYTMM YCTPOMCTBAM UM HEFaTUBHOMY BIMSIHUIO HA paboTy caMoro
nsgenus.

U3MEHEHUA KOHCTPYKLWU Jio6ble n3aMeHeHUs KOHCTPYKLMMK, HA KOTOPble He Obino nosnyYyeHo
npsimoe paspelueHue komnaHum Creative Technology Limited nnu ee goyepHein komnaHum, MoxeT
NPUBECTU K aHHYNALUN rapaHTUU U CBA3aHHbIX C HEHO Npas.

[SK] Dodrziavanie predpisov Europskej unie
Tento vyrobok vyhovuje poZiadavkam vetkych platnych smernic; kopia vyhlasenia o zhode pre EU je
dostupna na webovej lokalite Creative.

VAROVANIE: Toto zariadenie musi byt’ nainstalované s pocitacovym zariadenim s certifikaciou CE,
ktoré splna limity triedy B, aby bolo v sulade s eurépskymi poziadavkami CE. VSetky kable pouzité na
pripojenie tohto zariadenia musia byt tienené, uzemnené a nie dihSie ako 3 m. Prevadzka pomocou
necertifikovanych pocitacov alebo nespravnych kablov méze mat’ za nasledok rusenie inych
zariadeni alebo neziaduce ucinky na vyrobok.

UPRAVY: Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré neboli vyslovne odsthlasené spolocnost’ou Creative
Technology Limited alebo jednou z jej sesterskych spolocnosti, mézu zrusit’ platnost’ zaruky a
zarucnych prav pouzivatela.

[SV] Europeisk efterlevnad
Denna produkt uppfyller samtliga tillampliga direktiv. En kopia av EU-dokumenten finns pa& Creatives
webbplats.

VARNING: For att uppfylla CE-kraven i Europa maste denna produkt installeras med CE-certifierad
datorutrustning som uppfyller gransvardena for klass B. Alla kablar som anvands fér anslutning av
denna produkt maste vara avskarmade, jordade och far inte vara langre &n 3 m. Anvandning med
icke certifierade datorer eller felaktiga kablar kan leda till interferens pa annan utrustning eller
oOnskade effekter pa produkten.

MODIFIERING: Alla forandringar och modifieringar som inte ar uttryckligen tilldtna av Creative
Technology limited eller nagot av dess filialforetag kan géra anvandarens garanti och
garantirattigheter ogiltiga.

[TR] Avrupa Uyumu
Bu drin, yurarlikteki tim direktiflere uygundur, creative web sitesinden EU DoC'nin bir kopyasina
ulasabilirsiniz.

DIKKAT: Avrupa CE gereksinimleriyle uyumlu olmasi igin bu cihazin, B Sinifi sinirlarina uygun olan
CE sertifikali bilgisayar donanimlari ile birlikte kurulmasi gerekir. Bu cihazi baglamak igin kullanilan
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tim kablolarin koruyuculu ve topraklanmis olmasi ve 3 metreden uzun olmamasi gerekir. Sertifikali
olmayan bilgisayarlarla veya yanlig kablolarla birlikte kullanilmasi, diger cihazlarin dizgin
calismamasina veya Urinde istenmeyen etkiler goriimesine neden olabilir.

DEGISIKLIKLER: Creative Technology Limited veya bagl sirketlerinden biri tarafindan agikca
onaylanmamis tum degisiklikler kullanicinin garanti ve teminat haklarini gecersiz kilabilir.

Ukraine RoHS Statement

O6napgHaHHA Bignosigae BuMoram TeXHIYHOro pernamMeHTy Woao 0bMeXeHHA BUKOPUCTaHHS AeAKNX
Hebe3neYyHNX PeyYOBUH B ENEKTPUYHOMY Ta eIEKTPOHHOMY 06iagHaHHi, 3aTBEpAKEHOro MOCTaHOBO
KabiHeTy MiHicTpiB Ykpainu Big 3 rpyaHa 2008 Ne 1057

Notice for Korea
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Class B Equipment
(For Home Use Broadcasting & Communication Equipment)

This equipment is home use (Class B) electromagnetic wave suitability equipment and to be used
mainly at home and it can be used in all areas.

KO <FAl =]

(Bluetooth -] o]l t) &t F=7} %] 1:]!)

« Bluetooth =] 2] tha} A 5= ANE = e Ax R o5 Agn| o] 2HEe JEs v E 5
O]Z_\_‘[/]Tq_

V=] .

CAbgo] FAH FAME GG DA L. R V1, FEI], i AR, ABE, 4F 54 ]
76 AF 0 Aoj s B DA M ALEEHA vk A L.

Lol AT NG uE 28 A R /e o7 Fu)olA H 2 20em B FAA L. el @57} 4
ME2E 42 D /e o) 8 vl o] A5 £42 718 5 g

Sound Blaster G4 (SB1835) Additional Safety and Regulatory information



China RoHS Disclosure Table
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Taiwan-CNS 156635587 [ S HE x| BHEE
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Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

R ZFE/Equipment name: EBEFH K BgE (BUR) /Type designation (Type): SB1835

F JTUnit PRAYMERHABTTR
Restricted substances and its chemical symbols
$hilead | ZKMercury | §Cadmium NER EQLY TP QLN
(Pb) (Hg) (cd) Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr+6) (PBB) (PBDE)

BEEIRAA M - 0 0 0 0 0
BRAMN - 0 0 0 0 o
HEiEes - o} o] o] o] o]
B : 0 0 0 0 -
BB - 0 0 0 0 0
AF & B R+ 0 0 0 0 0 0
%L BEOIwt% R BHOOIwt% RERANELASLARBHE S LA BEEE.

HE2. "o " RIERERAYEZ BN LR ERBH BN LR EEEE.

#%3. " - TRIEZERAYE AHBRIER.

Note 1. “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

Note 2. “0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

Note 3. The “-” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Notice for Taiwan
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Vietnam RoHS Statement

This product is in compliance with Circular 30/2011/TTBCT of the Ministry of Trade of the Socialist
Republic of Vietnam (“Circular”), it does not contain the following substances in concentration greater
than the Maximum Limit value as specified in the Circular.

Substance Maximum Limit (ppm)* 2
lead 1000

mercury 1000

cadmium 100

hexavalent chromium 1000

polybrominated biphenyls (PBB) 1000

polybrominated diphenyl ethers (PBDE) 1000

! Maximum Limit does not apply to applications exempted from the Circular.
2 Maximum Limit refers to concentration by weight in homogeneous materials.

Notice for Australia /
New Zealand

Notice for Malaysia g
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Notice for Japan
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